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Presentacion

Numero tras nlimero, Decires presenta textos que amplian el interés por la
investigacion de quienes se ocupan del espafiol como lengua extranjera (ELE) y
la cultura mexicana en manifestaciones como el arte, la historia y la literatura;
Decires destaca por ser una publicacidn transdisciplinaria en la que convergen
las propuestas, los estudios y las miradas de académicas y académicos con
reconocimiento nacional e internacional y con interés en realizar analisis
lingtiisticos e interculturales de alta calidad.

Los textos presentados nos recuerdan la importancia de reflexionar sobre
nuestra lengua y cultura y como es que las perciben y apre(h)enden otras
personas. Adquirir un idioma siempre implica aventurarse en una cultura e
instruirse todos los dias en algo nuevo, especialmente cuando somos nosotros
quienes lo ensefiamos, cuando tenemos la responsabilidad de despejar todas
las dudas de quienes han decidido expandir su conocimiento sobre otra
lengua-cultura.

Estudiar una lengua significa, en efecto, incursionar en una cultura distinta
y, con ello, acercarse a costumbres y tradiciones que pareceran insdlitas; en
esa aproximacion cultural se da el descubrimiento de obras literarias que
enriqueceran las posibilidades de comunicacidn; verbigracia, la poesia se vale
de imagenes, figuras y composiciones que hacen unico el sentido de aquello
que se desea expresar. Por ello vale la pena prestar atencion a “Aproximaciones
a la retdrica de la luz en Octavio Paz”, de Lilia Leticia Garcia Pefia, articulo que
profundiza en el andlisis de los recursos retéricos de este autor y nos permite
asombrarnos aln mas al constatar “la variacion léxica no solo en cuanto a la
reiteracion cuantitativa, sino a la relevancia simbdlica que las palabras cobran
en el espacio cultural”.

Segln se expone en “Recepcion oral interactiva: un ejemplo de explotacion
didactica del concepto de mediacion”,de Du-Lu Hsiaoy Mila Vieco, el analisis sobre
la recepcion y comprension de este concepto, de acuerdo con lo que estipula el
Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas, resulta muy fructifero
para el disefio de propuestas didacticas; el proceso de ensefianza-aprendizaje no
solo se forja a través de las reglas gramaticales, sintagmaticas o fonoldgicas, sino
que deben considerarse otros factores como los afectivos y su relacién con la
mediacion para mejorar -y recrear - la didactica en el salon de clases.

El vinculo entre la lengua y la cultura es innegable; cada uno de los articulos
publicados en este nimero nos abre un panorama sobre algo que para
nosotros como hispanohablantes resulta tan cotidiano como, por ejemplo,
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utilizar vocablos muy comunes para expresar alguna necesidad lingiistica; sin
embargo, jcuantas veces hemos cuestionado las implicaciones que una cierta
palabrahatenidoalo largo deltiempo? O ;cudles son los diferentes contextos en
los que se puede emplear en determinados paises? Este tipo de planteamientos
diacrénicos, como el que se presenta en “Recorrido bibliografico de un vocablo
‘vagabundo’: notas de investigacion”, de Cristina Simdn Ruiz, nos permiten
observar como nos expresabamos en el siglo XIX y cdmo desde entonces ha
variado la forma de comunicarnos.

El nimero 28 de Decires, nueva época, retine los conocimientos retdricos,
[éxicos y didacticos de manera muy sélida, ya que desde diferentes areas de
estudio se proponen metodologias para mantener la innovacion en el proceso
de ensefanza-aprendizaje. En este sentido, la resefia del cuadernillo “La
observacion de la clase de lenguas para formary mejorar la practica profesional
docente”, de Marisela Colin Rodea, pone de relieve una serie de interrogantes
orientadas a reflexionar sobre la practica docente actual en el drea de ELE,
particularmente desde una de sus facetas: la observacion de la clase. Por otra
parte, hemos de asombrarnos ante laincreible capacidad que tenemos los seres
humanos de comunicar mas de lo que decimos, asombrarnos ante lo inasible
que parece el significado, como nos hace ver Melanie Salgado Lopez en su
resefia de “Semantica: una introduccion al significado lingtiistico en espafiol”.

Es asi un honor para nuestro Centro y para nuestra Universidad apoyar el
aprendizaje y la ensefianza del espafiol como lengua extranjera y de las areas
de cultura mediante publicaciones como Decires; de este modo seguiremos
conformando una comunidad avida de seguir aportando en estos campos de
conocimiento.

Agradecemos a los autores que participaron en este nimero el que hayan
compartido sus estudios y propuestas y nos hayan acercado asi a sus intereses
y a sus preocupaciones, lo que alentara sin duda futuras investigaciones.
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